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1 Allman information

1.1 Information om denna bruksanvisning
Denna bruksanvisning har utarbetats i enlighet med ma-
skin- 2006/42/EG riktlinjerna. Den mdjliggdr en saker och
effektiv hantering av produkten HP-DG.

Den ursprungliga bruksanvisningen ar pa tyska.

Las den héar originalbruksanvisningen innan maskinen an-
vands for forsta gangen, folj den och spara den om du be-
héver kontrollera nagot igen eller lamna den till nasta
agare.

1.2 Tillverkare

WOMA GmbH

Werthauser Stralde 77-79

47226 Duisburg

Tyskland

Tel: + 49 2065-304-0

Fax: + 49 2065-304-200

E-post: sales@woma.kaercher.com
WWW.woma-group.com

1.3 Service

Var globala kundtjanst star till férfogande for alla tekniska
fragor rorande WOMASs produkter och deras systemteknis-
ka tillampningar.

Vid eventuella problem med en av vara produkter, kontakta
WOMASs kundtjanst, behorig aterforsaljare eller tillverka-
ren. Vi hjalper dig garna.

WOMA GmbH

Werthauser Stralde 77-79

47226 Duisburg

Tyskland

Tel: + 49 2065-304-0

Fax: + 49 2065-304-200

E-post: service@woma.kaercher.com
WWWw.woma-group.com

Hanvisning

Snabb hjélp och en korrekt orderhantering kan endast ga-
ranteras om du meddelar oss ordernumret och serienum-
ret. Vi rekommenderar att du anger de tva uppgifterna hér:

® Ordernummer:

® Serienummer:

1.4 Formellt om bruksanvisningen

Copyright, 2019°

Alla rattigheter férbehallna.

Kopiering av hela eller delar av denna publikation ar en-
dast tillatet med tillstand fran WOMA GmbH.

1.5 Presentationsregler
1.5.1 Instruktioner i angiven ordningsfoljd
Atgarder som ska utféras visas som numrerad eller alfabe-
tisk férteckning. Atgérdernas ordningsfoljd ska foljas.
Exempel:
1. Moment 1
2. Moment 2
a Delmoment a
b Delmoment b

1.5.2 Upprakningar
Uppréakningar och atgarder utan bindande ordningsféljd vi-
sas som forteckning med punkter.
Exempel:
® Punkt 1
® Punkt 2
— Underpunkt 1
— Underpunkt 2

1.6 Produktdelar
Bild A, se sidan 2

@ Anslutning hogtrycksslang

@ Anslutning shunt

® Hogtrycksanslutning stralror/skaftror

® Tryckkapa

® Anslutning kroppsstod

(® Handtag

@ Avdragsspak

Avtryckarsparr

® Tryckring

Tryckskruv

@ Handtag for stralrér/skaftror (tillbehor)

@ Stralror/skaftror (tillbehor)

@ Munstyckshallare/vattenverktyg (tillbehor)
Shuntledning (tillbehdr)

@ Adapter (tillbehor)

Packning (tillbehdr)

@ Slanganslutning (tillbehor)
Lackageborrning

Patron (tryckkapa)

@9 Packning (tryckkapa)

@) Shuntskruv (tryckkapa)

@2 Fjader (tryckkapa)

1.7 Leveransens omfattning

® Produkt

® Bruksanvisning

Kontrollera att innehallet i leveransen ar fullstandigt. Kon-
takta din aterforsaljare om innehallet ar ofullstandigt eller
ar transportskadat.

1.8 Forkortningar och definition

Nedan avses med sprutanordning den tekniska anordning
som bestar av komponenterna avtryckaranordning (hog-
trycks-spolhandtag), stralror/skaftror och vattenverktyget.

2 Sakerhet

Férutom anvisningarna i bruksanvisningen ska lagstifta-
rens allmanna sakerhets- och skyddsforeskrifter foljas.

2.1 Varningsanvisningar

Varningsanvisningar skyddar, savida de foljs, mot eventu-
ella personskador och materiella skador.

En varningsanvisning omfattar féljande komponenter och
uppgifter:

Farosymboler A

Med farosymbolen marks varningsanvisningar som varnar
mot personskador.
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Signalord

Med signalordet anges faronivan.

Farans kélla

Med farans kalla avses orsaken till risken.

Eventuella féljder om anvisningarna inte foljs

De eventuella féljderna om varningsanvisningen inte foljs

ar t.ex. klamskador, brannskador eller andra allvarliga per-
sonskador.

Atgéarder/férbud

Under atgarder/forbud anges handlingar som ska utféras

for att férebygga risken eller sadana handlingar som ar for-
bjudna for att forebygga risken.

2.2 Presentation av varningsanvisningar
A FARA

Farans kélla

Eventuella féljder om anvisningarna inte féljs
Atgérder/férbud

2.2.1 Risknivaer

A FARA

® Varnar om en omedelbart 6verhdngande fara som kan
leda till svara personskador eller dédsfall.

A& VARNING

® Varnar om en mdéjligen farlig situation som kan leda fill
svara personskador eller dédsfall.

A FORSIKTIGHET

® Varnar om en mdéjligen farlig situation som kan leda fill
lattare personskador.

OBSERVERA

® Varnar om en mdéjligen farlig situation som kan leda fill
materiella skador.

2.3 Presentation av anvisningar

Hénvisning

Hénvisning till nyttiga och viktiga uppgifter eller rdd som
hjélper att 6ka sdkerheten vid hantering av produkten.

2.4 Personalens kvalifikationer

Personalen maste ha relevant kvalifikation for att anvanda
produkten.

Driftsansvarig maste faststélla personalens ansvarsomra-
de, behdorighet och 6vervakning pa ett entydigt satt.

Fyll personalens kunskapsluckor genom utbildning och in-
struktion.

2.4.1 Operatorer

Operatorer ar personer som av driftsansvarig har fatt i upp-
drag att mandvrera produkten och som har genomgatt till-
racklig utbildning vad galler mandvrering och funktion.
Operatorerna maste vara val insatta i hur produkten fung-
erar och anvands, k&nna igen risker och férebygga dem
genom lampliga skyddsatgarder.

Operatorerna maste kunna kanna igen faror i tid och vidta
de motatgarder som foreskrivs.

Operatdrerna ar skyldiga att direkt informera driftsansvarig
om foérandringar pa produkten som paverkar sakerheten.

2.4.2 Underhallspersonal

Underhallspersonal ar personer som av driftsansvarig har
fatt i uppdrag att underhalla produkten. Underhallsperso-
nal ar inte utbildad, men for kontroll- och underhallsarbe-
ten instruerad personal, t.ex. for oljebyte, kontroll av
skruvférband etc.

Underhallspersonalen maste vara val insatt i hur produk-
ten fungerar och anvands, k&nna igen risker och férebyg-
ga dem genom lampliga skyddsatgarder.
Underhallspersonalen ar skyldig att direkt informera drifts-
ansvarig om férandringar pa produkten som paverkar sa-
kerheten.

2.4.3 Utbildad fackpersonal

Utbildad fackpersonal ar personer som av WOMA GmbH
har utbildats fér kontroll-, underhalls- och servicearbeten
och som far de nédvandiga kunskaperna i form av service-
handboken. Utbildad fackpersonal ar val insatt i hur pro-
dukten fungerar och anvands och kan kanna igen risker
och férebygga dem genom lampliga skyddsatgarder.

2.5 Kablar och slangledningar

A FARA

Hogtrycksvattenstrélar kan vid kontakt orsaka irreversibla

personskador och dédsfall. Om man snubblar éver, lirkar

in eller fangar in kablar och slangledningar kan det leda till

att hégtrycksvattenstrdlen dndrar riktning okontrollerat.

® Kablar och slangledningar far inte bilda nagra snaror.

® Avlédgsna kablar och slangledningar som inte anvédnds
frén arbetsomradet.

AN VARNING

En hégtrycksvattenstréle kan trédnga ut ur den trycksatta,

skadade slangen och orsaka irreversibla personskador

och dédsfall.

® Kontrollera fbre varje anvédndning att kablar och slang-
ledningar inte &r skadade. Byt genast ut skadade kablar
och slangledningar.

® Kablar och slangledningar eller deras férldngningar far
inte ldngre anvédndas om de utsatts for belastningar pa
grund av att de kérts éver, klamts, dragits i eller liknan-
de. Detta géller G&ven om skadorna inte &r synliga.

® Skydda kablar och slangledningar mot stark vdrme och
vassa kanter.

® Anvénd sdkerhetsanordningar for slangen. Dessa mas-
te séttas fast sékert.

2.6 Vattenanslutning

AN VARNING

En hégtrycksvattenstréle kan trédnga ut ur trycksatta slang-

ledningar och skruvférband och vid kontakt orsaka irrever-

sibla personskador och dédsfall.

® Anvénd endast slangledningar och tillbehér som &r god-
kénda for bldstermaskinens maximala drifttryck.

® Kontrollera skruvférbanden fér alla anslutningsslangar
innan du tar maskinen i drift.

® Anvénd inte slanganslutningar med skadade géngor.

82 Svenska



2.7 Anvandning

2.7.1 Arbetsomrade

A FARA

Hégtrycksvattenstralar kan vid kontakt orsaka irreversibla

personskador och dédsfall.

® Rikta inte hégtrycksvattenstralen mot personer, djur el-
ler elektrisk utrustning.

® Arbeta aldrig ensam! Nér sprutanordningen anvénds
maste av sékerhetsskél alltid en andra person vara nér-
varande som i en nédsituation stoppar bldstermaskinen
och tillkallar hjélp vid behov.

® Vid blastring far ingen utom operatérerna vistas inom
10 m radie fran sprutanordningen.

® Sprutanordningens arbetsomréade och arbetsmiljén
maste kunna ses fullsténdigt.

® Skydda sprutanordningens arbetsomrade tydligt mot
obehdrigt tilltrdde under blastringen. Sé&tt upp varnings-
Skyltar och spérrar.

® Spraydimma eller ldckande vatten kan leda till halt un-
derlag beroende pé ytans egenskaper. Se till att du star
stadigt vid bléstring.

® Spraydimma begrdnsar den direkta synligheten. Ta
hénsyn till lokala férhallanden och var férsiktig nér folk
befinner sig i ndrheten vid blastring.

® Vid blastring pa byggnadsstéllningar maste operatbéren
skyddas mot fall.

® Vid blastring i slutna rum (t.ex. tankar eller autoklaver)
maste operatdren sékras med fasthallningsanordningar
(t.ex. bélten, linor). S6rj dessutom fér god ventilation.

® FOlj géllande sédkerhetsfbéreskrifter om sprutanordning-
en ska anvéndas i riskomraden (t.ex. bensinmackar).

® Det ar foérbjudet att anvédnda sprutanordningen i utrym-
men med explosionsrisk.

2.7.2 Allmant om anvandningen

A FARA

Hégtrycksvattenstralar kan vara farliga vid felaktig an-

véndning och vid kontakt orsaka irreversibla personskador

och dédsfall.

® Anvénd inga sprutanordningar som &r kortare &n
750 mm (avstand mellan avtryckarhandtag och mun-
stycke). Vid anvédndning av korta stralrér finns det risk
fér personskador, dé handen oavsiktligt kan komma i
kontakt med hégtrycksvattenstralen.

® Anvénd produkten &ndamalsenligt (se kapitel 3 Avsedd
anvéndning).

® Kontrollera fére varje anvdndning att produkten och ar-
betsanordningarna befinner sig i ett oklanderligt tillstand
och kontrollera driftssékerheten (se kapitel 6 Idrifttag-
ning). Anvénd inte sprutanordningen om den &r skadad.

® fixera aldrig produktens avtryckarhandtag.

® Partiklar eller stérre delar lossnar nér den bearbetade
ytan tréffas av hogtrycksvattenstralen. Dessa accelere-
rar kraftigt och kan utgéra en risk fér operatéren. An-
vénd den personliga skyddsutrustning som féreskrivs.

® Anvénd inte bldstermaskinen och sprutanordningen nér
du ar trott, sjuk eller paverkad av alkohol eller IGkeme-
del.

® Anvénd aldrig vétskor som innehéller I6sningsmedel el-
ler outspédda syror och I6sningsmedel. Dessa inklude-
rart.ex. bensin, fértunning eller eldningsolja. Sprayen &r
héganténdlig, explosiv och giftig.

® Material som innehaller asbest eller andra hélsofarliga
dmnen far inte bléstras.

Svenska

2.7.3 Temperatur

&N VARNING

Hégtrycksvatten som skjuter ut kan orsaka brénn- eller

skallskador.

® Anvénd personlig skyddsutrustning.

® ROr inte vid nagra heta ytor pé sprutanordningen om du
anvénder varmvatten.

® Montera ett handtag som skydd (se WOMAs produkt-
program).

® [ at sprutanordningen svalna efter varmvattendrift eller
skolj sprutanordningen i kallvattendrift.

® Nar hégtrycksvattnet 6vergar till anga kan vétskan var-
mas i kallvattendrift. R6r inte négra heta ytor pé sprutan-
ordningen.

2.7.4 Buller

A& VARNING

Péa grund av den héga hastighet med vilken vattenstralen

skjuter ut ur munstycket uppstar en hég bullerniva som i

den omedelbara nérheten kan leda till obehagskénslor el-

ler till hérselskador (t.ex. tinnitus). En permanent hég bul-

lerniva kan leda till hérselnedséttning.

® Anvénd den personliga skyddsutrustning som fére-
skrivs.

® Den héga bullernivan kan kraftigt férsémra eller oméjlig-
gora talkommunikationen eller uppfattningen av akustis-
ka varningssignaler. Arbeta aldrig ensam. En andra
person maste vara nérvarande utanfér arbetsomradet.

2.7.5 Rekylverkan

A& VARNING

Fallrisk pé& grund av rekylverkan som uppstar vid blastring.

® Se till att du star stadigt. Arbeta inte péa stegar.

® Hall fast sprutanordningen med bada hédnderna pa de
angivna handtagen.

® Vilj en sddan munstycksdiameter fér handhallen blést-
ring som gor att rekylverkan i den ldngsgaende axeln in-
te 6verskrider 250 N. Om rekylverkan éverskrider 150 N
maste sprutanordningen utrustas med ett kroppsstéd
(se WOMASs produktprogram).

® Ta hénsyn till rekylverkan som féréndras nér flera spru-
tanordningar anvénds samtidigt pa bldastermaskinen.
Nér en sprutanordning 6ppnas eller sténgs far rekylver-
kan som uppstar pa de évriga sprutanordningarna inte
plétsligt féréndras med mer &n 15 %.

Hénvisning

Vilken rekylverkan som uppstar framgar av WOMAs pro-

duktdatablad fér de anvdnda munstyckena, som gér att

bestélla hos WOMA GmbH (se kapitel 1.3 Service).
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2.7.6 Vibrationer

A FORSIKTIGHET

Beroende pa vilken sprutanordning som anvénds bildas

hand-arm-accelerationsvérden dver 2,56 m/s2 Léngre an-

védndning kan leda till vibrationsbaserade cirkulationsstor-

ningar i hdnderna.

En allménagiltig maximal tidsldngd fér anvandningen kan

inte fastldggas eftersom denna paverkas av manga fakto-

rer:

® Personliga anlag for dalig cirkulation (symtom &r ofta
kalla fingrar, domnande fingrar efc.).

® [ ag omgivningstemperatur. Bér varma handskar for att
skydda hénderna.

® Om du haller i alltfér mycket férsédmras cirkulationen.

® Oavbrutet arbete forstérker effekten fran vibrationsba-
serade cirkulationsstérningar.

Hénvisning

Om sprutanordningen anvédnds regelbundet och varaktigt

och om symtomen aterkommer rekommenderar vi att du

uppséker en lékare.

2.8 Personlig skyddsutrustning
AN VARNING
Risk fér personskador pé grund av felaktig eller ofullstén-
dig skyddsutrustning
® Operatbrerna maste anvdnda skyddskldder som har ta-
gits fram specifikt fér anvdndning i samband med blds-
terutrustning. CE-mérkta skyddskldder av Dyneema-
fibrer ger ett beprévat skydd vid anvédndning av fasta el-
ler roterande munstycken upp till 3000 bar/43 511 psi.
® Vid arbeten eller uppehall i ndrheten av arbetsomradet
maste fbljande skyddskldder anvdndas i sin helhet:
— Skyddshjalm med skyddsglas
— Skyddsglaségon
— Oronképor
— Skyddshandskar
— Skyddsjacka, skyddshéngselbyxor
— Specialskyddsskor med mellanfotsskydd

2.9 Sakerhetsanordningar
Sakerhetsanordningar syftar till att skydda operatéren och
far inte andras eller kringgas.

Produkten har en avtryckarsparr som utesluter en oavsikt-
lig mandvrering av avtryckarhandtaget.

® Fixera aldrig avtryckarhandtaget.

® Blockera eller andra inte avtryckarskyddet.

3 Avsedd anvandning

Produkten anvands for att mandvrera handhallna sprutan-
ordningar fran WOMA GmbH, som anvands upp till ett til-
latet drifttryck pa 1100 bar.

| kombination med en blastermaskin, ett stralrér/skaftror
och ett vattenverktyg ar produkten avsedd till att spruta en
vatska valriktat och med hogt tryck pa en yta i syfte att av-
lagsna, rengdra etc. olika ytbelaggningar och material som
t.ex. stal, betong etc. Detta kan utféras med hjalp av olika
vattenverktyg fran WOMA GmbH.

Produkten anvands endast med vatten som uppfyller WO-
MAs vattenkvalitetsdirektiv (se kapitel 12.1 Vattenkvalitets-
direktiv). Max. tillatet fléde for vatskan ar 45 I/min.
Kontrollera produktens sakerhetsanordningar fore varje
anvandning (se kapitel 6 Idrifttagning).

Som andamalsenlig anvandning raknas aven att endast
originalreservdelar fran WOMA GmbH anvands.

All annan anvandning an den som ar fastlagt under den
andamalsenliga anvandningen anses inte vara avsedd an-
vandning.

Folj sakerhets- och varningsanvisningarna.

3.1 Sannolik felaktig anvandning

Produkten ar utrustad med en avtryckarsparr. Pa sa satt

utesluts att avtryckarhandtaget mandvreras oavsikiligt.

® Fixera aldrig avtryckarhandtaget.

® Blockera eller andra inte avtryckarskyddet.

® Anvand inga sprutanordningar som &r kortare an
750 mm (avstand mellan avtryckarhandtag och mun-
stycke).

® Anvand inte sprutanordningen for att rengdra blaster-
maskinen eller for att mekaniskt lossa féreningar eller
avlagringar (t.ex. vid rengéring av cementugnar).

® Anvand inte sprutanordningen som havstang (kofot).

@ Anvand aldrig vatskor som innehaller I6sningsmedel el-
ler outspadda syror och I6sningsmedel for blastring.
Dessa inkluderar t.ex. bensin, fortunning eller eldnings-
olja. Sprayen ar hégantandlig, explosiv och giftig.

@ Material som innehaller asbest eller andra halsofarliga
amnen far inte blastras.

(é@’ Forpackningsmaterialen kan atervinnas. Avfallshante-
¢ ra forpackningar pa ett miljovanligt satt.
Elektriska och elektroniska maskiner innehaller ofta
£ vérdefulla atervinningsbara material och komponenter
sasom engangsbatterier, uppladdningsbara batterier
och olja, som vid felaktig anvandning eller felaktig avfalls-
hantering kan utgdra en potentiell risk for manniskors hal-
sa och for miljon. Dessa komponenter ar dock ndédvandiga
for att maskinen ska kunna arbeta korrekt. Maskiner som
markts med denna symbol far inte kastas i hushallssopor-
na.

Information om d&mnen (REACH)
Aktuell information om amnen finns pa: www.kaer-
cher.com/REACH

5 Montering

5.1 Sakerhetsanvisningar

AN VARNING

Risk for skador pa grund av hégtrycksvattenstralen
Hégtrycksvattenstralen kan trénga ut ur den trycksatta
bléstermaskinen.

Sténg av blédstermaskinen och sdkra den mot oavsiktlig
start innan du monterar produkten.

Kontrollera att alla komponenter till bléstermaskinen &r
trycklésa.

OBSERVERA

Felaktig montering

Felaktig montering med skadade eller smutsiga kompo-
nenter kan leda till felfunktioner och skador pé produkten.
Goér en visuell kontroll av alla produktdelar fére montering-
en.

Alla gdngor méaste vara rena och oskadade.
Tétningsytorna pd komponenterna som ska séttas pa far
inte ha nagra repor eller réfflor.
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5.2 Montera stralror/skaftror

1. Lossa tryckskruven fran tryckkapan och ta bort den till-
sammans med tryckringen (se bild pa sidan 2).

2. Skjut tryckskruven péa stralroret/skaftroret.

3. Smorj alla gadngor med gédngmonteringspasta fére mon-
teringen (se kapitel 12.2 Férbrukningsmaterial).

4. Skruva pa tryckringen (vanstergangad) tills 1-2 gang-
varv ar synliga.

5. Skjut in stralroret/skaftroret i tryckkapan tillsammans
med tryckskruven.

6. Skruva in tryckskruven i tryckkapan (SW 30) och dra at
den med ett atdragningsmoment pa 160 Nm.

7. Vid ytrengoring (t.ex. bearbetning av betong) ska ev. ett
stankskydd (se kapitel 13 Tillbehor) monteras pa stral-
roret/skaftroret.

8. Skruva munstycksfastet eller andra vattenverktyg pa
stralroret/skaftroret och dra at med 100 Nm om inget an-
nat anges.

Vattenverktygens huvudegenskaper

® Vattenverktyg (t.ex. munstycken, turbo-munstycke, Or-
bimaster, Speedy) som anvands pa handhallna sprutan-
ordningar fran WOMA GmbH kan ha flera
munstyckséppningar. De kan vara utformade som
punkt- eller plattstralmunstycken. En motordriven eller
automatisk rotation genom snett placerade munstycken
ar mojlig (se WOMAs produktprogram).

® Vattenverktyg utdkar sprutanordningens tillampnings-
omraden. Detaljerad information finns tillganglig hos din
WOMA distributionspartner.

5.3 Montera shuntledning

1. Smorj alla gdngor med gangmonteringspasta fére mon-
teringen (se kapitel 12.2 Férbrukningsmaterial).

2. Skruva in shuntroret eller shuntslanganslutningen i
tryckkapan (SW 32) och dra &t dem pa shuntanslutning-
en med ett atdragningsmoment pa 100 Nm (se bild pa
sidan 2).

5.4 Montera slanganslutning

(se bild pa sidan 2)

Hénvisning

Kontrollera att endast slanganslutningar som &r godkénda

fér det max. tillatna drifttrycket anvénds.

1. Smorj alla gangor med gangmonteringspasta fére mon-
teringen (se kapitel 12.2 Férbrukningsmaterial).

2. Skruva in adaptern (materialnummer 9.918-624.0) i
tryckkapan och dra at den med ett atdragningsmoment
pa 130 Nm.

3. Satt in packningen (O-ringen) i adaptern.

4. Skruva in slanganslutningen i adaptern och dra at den
med ett dtdragningsmoment pa 130 Nm.

5. Anslut blasterutrustningen till den sakrade sprutanord-
ningen med en Iamplig hoégtrycksslang.

6 Idrifttagning

6.1 Sakerhetsinformation

A FARA

Risk for skador pa grund av hégtrycksvattenstralen
Hégtrycksvattenstralar kan vid kontakt orsaka irreversibla
personskador och dédsfall.

Rikta inte h6gtrycksvattenstralen mot personer, djur eller
elektrisk utrustning.

Kontrollera att produkten &r korrekt monterad innan den
anvénds (se kapitel 5 Montering).

Anvénd produkten endast dndamalsenligt pa grund av de
potentiella riskerna (t.ex. rekyl, vattenstralens skdrverkan
etc.) (se kapitel 3 Avsedd anvéndning).

Produkten far endast manévreras av operatérer som har
relevant utbildning och som har instruerats om riskerna (se
kapitel 2.4 Personalens kvalifikationer).

Anvénd den personliga skyddsutrustning som féreskrivs
vid blastring (se kapitel 2.8 Personlig skyddsutrustning).
Hanvisning

Anvénd inte produkten vid temperaturer under 0 °C.

6.2 Fore tillkoppling av blastermaskinen
Produkten ar korrekt monterad och ansluten till blasterma-
skinen. Blastermaskinen ar inte tillkopplad.
Genomfor féljande steg varje gang fore tillkoppling av vat-
tenhdgtryck, dvs. vid stdende hogtryckspump som ar
trycksatt med fortryck:
1. Ventilera hela blastermaskinen via filtret och ventila-
tionsslangen pa hdgtryckspumpen.
2. Spola blastermaskinen inbegripet hégtrycksslangen
och produkten utan tryck med farskvatten.
3. Kontrollera shuntledningen efter vattenlackage.
Sa lange produkten inte anvands ska vatten rinna ut ur
shuntledningen.
4. Kontrollera att aviryckarhandtaget och avtryckarsparren
fungerar friktionsfritt och smidigt.
Avtryckarhandtaget ska efter anvandning ga tillbaka till
sitt utgangslage och haka fast i avtryckarsparren. Det
ska endast vara majligt att anvanda avtryckarhandtaget
om avtryckarsparren aktiveras pa nytt.
5. Kontrollera produktens tillstdnd med avseende pa avvi-
kelser fran leveransskicket.
Har t.ex. tryckpunktens lage andrats? Vid byte fran akti-
verat avtryckarhandtag till icke aktiverat avtryckarhand-
tag ska vattenflédet genast rinna ut ur shuntledningen.
Hénvisning
Anvénd inte produkten om kontrollerna misslyckats. Ge-
nomfdr i sadana fall en sékerhetsinspektion (se kapitel 9.4
Underhall).

6.3 Fore paborjande av blastringsarbete
Produkten ar korrekt monterad och ansluten till blasterma-
skinen.
Blastermaskinen ar tillkopplad.
Hénvisning
Sé ldnge produkten inte mandévreras nér bldstermaskinen
ar tillkopplad rinner trycklés stralvétska ur shuntledningen.
Innan du pabdrjar arbetet med en produkt med vattenhdg-
tryck ska du genomféra féljande kontroller:
1. Kontrollera shuntledningen efter vattenlackage.
Sa lange produkten inte anvands ska vatten rinna ut ur
shuntledningen.
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2. Mandvrera produkten med hdgtryck flera ganger inom
ett sédkert omrade och kontrollera da tatheten hos venti-
len pa shunten och pa lackagehalen.

3. Kontrollera att avtryckarhandtaget och avtryckarsparren
fungerar friktionsfritt och smidigt.

Avtryckarhandtaget ska efter anvandning ga tillbaka till
sitt utgangslage och haka fast i avtryckarsparren. Det
ska endast vara maijligt att anvanda avtryckarhandtaget
om avtryckarsparren aktiveras pa nytt.

4. Kontrollera med hjalp av 6évervakaren om blastermaski-
nens planerade arbetstryck uppnas.

Hanvisning

Anvénd inte produkten om kontrollerna misslyckas eller

om du upptécker en avvikelse eller en ovéantad situation.

Genomfér i sadana fall en sdkerhetsinspektion (se kapitel

9.4 Underhall).

6.4 Ta produkten i drift

Produkten ar korrekt monterad och ansluten till blasterma-

skinen.

Blastermaskinen ar tillkopplad.

Kontrollerna av produkten enligt kapitel 6.2 Fore tillkopp-

ling av blastermaskinen och kapitel 6.3 Fore paboérjande

av blastringsarbete lyckades.

Hanvisning

Sa ldnge produkten inte mandbvreras nér bldstermaskinen

ar tillkopplad rinner trycklés stralvatska ur shuntledningen.

1. Mandvrera avtryckarsparren. Tryck avtryckarsparren
nedat.

2. Mandévrera avtryckarhandtaget.

Nar avtryckarhandtaget mandvreras stangs shuntledning-

en och stralvatskan skjuter ut ur vattenverktygets mun-

stycke med tryck.

Hanvisning

Hogtrycksvattnet kan leda till korrosion pa icke korrosions-

besténdigt material.

7 Urdrifttagning

7.1 Sakerhetsanvisningar

A FARA

Risk fér skador pa grund av hégtrycksvattenstralen
Hégtrycksvattenstrdlen kan trénga ut ur den trycksatta
bléstermaskinen.

Kontrollera att alla komponenter till blastermaskinen &ar
trycklésa nér produkten har tagits ur drift.

A FORSIKTIGHET

Heta ytor

Kontakt med produktens ytor kan leda till brénn- eller
Skallskador.

Anvénd personlig skyddsutrustning.

Rér inte vid nagra produktdelar nér du har anvént varmvat-
ten.

Lat produkten svalna efter varmvattendrift eller skélj pro-
dukten i kallvattendrift.

7.2 Ta produkten ur drift

Hénvisning

Sa ldnge produkten inte mandvreras nér blastermaskinen

ar tillkopplad rinner trycklés strélvétska ur shuntledningen.

1. Slapp avtryckarhandtaget. Avtryckarhandtaget hakar
automatiskt fast i avtryckarsparren.

2. Mandvrera avtryckarhandtaget for att kontrollera att av-
tryckarsparren har hakat fast ordentligt.

3. Stang av blastermaskinen och sdkra den mot oavsiktlig
start.

4. Hogtryckssystemet ska goras trycklost. Sank det ater-
staende trycket tills inget tryck aterstar.

5. Lossa alla tilloppsledningar fran produkten i omvand
ordning (se kapitlet "Montering” 5 Montering).

For produkten och, om inget annat anges, for alla andra

vattenverktyg galler:

® Rengor efter anvandningen.

® Forvara i ett frostskyddat utrymme.

@ Vid langvarig forvaring, blas ur med tryckluft och konser-
vera med ett [ampligt konserveringsmedel.

o} Underhall och service

9.1 Sakerhetsinformation

A FARA

Risk fér skador pa grund av hégtrycksvattenstralen
Hégtrycksvattenstralen kan trénga ut ur den trycksatta
bldstermaskinen.

Sténg av blédstermaskinen och sékra den mot oavsiktlig
start innan du utfér nagra arbeten.

Kontrollera att alla komponenter till blastermaskinen &ar
trycklésa.

A& VARNING

Felaktig service

Anvéndning av frimmande komponenter kan paverka
bléstermaskinens funktion och sékerhet.

Anvénd enbart originalreservdelar frdn WOMA GmbH.
WOMA har reservdelssatser som &r specifikt anpassade
till produktens hallbarhet i sitt produktprogram. Detaljerad
information finns tillgénglig hos din WOMA distributions-
partner.

Det &r férbjudet att anvdnda fraimmande komponenter.
Frémmande komponenter motsvarar ofta inte specifikatio-
nerna och kraven. Frdmmande komponenter utgér en hég
risk fér personal och produkt. Funktion och sékerhet kan
paverkas.

9.2 Skotsel och rengéring

Hénvisning

Beakta tillverkarens sékerhetsdatablad nér du anvédnder
rengd6ringsmedel.

® Gor en allman rengoring av produkten vid behov.

9.3 Inspektion
Operatéren genomfér den dagliga inspektionen och den
visuella kontrollen av produkten.

9.3.1 Daglig inspektion

® Genomfér den dagliga kontrollen av produkten (se kapi-
tel 6.2 Fore tillkoppling av blastermaskinen och kapitel
6.3 Fore paborjande av blastringsarbete).

9.3.2 Visuell kontroll

® Genomfoér en visuell kontroll av alla komponenter il
sprutanordningen oavsett den dagliga inspektionen.

Anvand inte produkten om du faststaller en avvikelse fran

leveransskicket. Genomfor i sddana fall en sakerhetsin-

spektion.

9.4 Underhall

9.4.1 Sakerhetsinspektion

Sakerhetsinspektion och underhéllsarbeten far endast ut-
foras av servicepersonal fran WOMA GmbH eller av utbil-
dad fackpersonal (se kapitel 2.4 Personalens
kvalifikationer).

® Lat produktens felfria skick kontrolleras var 12:e manad.
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9.4.2 Byta patron

Om vatten rinner ut ur shuntledningen och/eller produk-

tens avlastningshal nar sprutanordningen ar aktiverad ska

patronen i tryckkapan bytas.

En formonterad patron (materialnummer 9.919-046.0) far

bytas av ej utbildad fackpersonal pa foljande satt.

OBSERVERA

Felaktig montering

Felaktig montering med skadade eller smutsiga kompo-

nenter kan leda till felfunktioner och skador pé produkten.

Gor en visuell kontroll av alla komponenter till sprutanord-

ningen fére monteringen.

Alla gdngor maste vara rena och oskadade.

Téatningsytorna pa komponenterna som ska séttas pa far

inte ha nagra repor eller réfflor.

En patron som inte ar férmonterad far endast bytas av ut-

bildad fackpersonal.

(se bild pa sidan 2)

1. Lossa shuntskruven fran tryckkapan och ta bort den till-
sammans med patronen.

. Ta bort fijadern fran tryckkapan och ersatt den med en ny
fijader.

. Lossa shuntskruven fran patronen.

. Ta bort packningen (O-ringen) fran shuntskruvens spar.

. Satt in den nya packningen (O-ringen) i sparet.

. Passa in shuntskruven i den formonterade patronen
(materialnummer 9.919-046.0).

. Smorj shuntskruvens gadnga med gdngmonteringspasta
fore monteringen (se kapitel 12.2 Férbrukningsmateri-
al).

. Smodrj patronens passytor med Anti-Seize-monterings-
pasta fore monteringen (se kapitel 12.2 Férbruknings-
material).

9. Skruva in shuntskruven i tryckkdpan med 100 Nm till-

sammans med patronen.

10 Hjalp vid stérningar

10.1 Sakerhetsanvisningar

Stérningar far av sakerhetsskal endast avhjalpas av servi-
cepersonal fran WOMA GmbH eller av utbildad fackperso-
nal.

11 Tekniska data

~ (920N B> éV) N

0]

Materialnummer 9918-187.0
Drifttryck max. bar 1500
Medietemperatur max. °C 95
Flédesmangd max. I/min 45
Rekylverkan utan kroppsstdd N 150
Rekylverkan med kroppsstod N 250
Vikt (utan monteringsdelar) ca kg 3,3
Langd utan stralror ca mm 340
Hojd ca mm 200
Bredd ca mm 50

M22x1,5-24°DKO

9/16°-18 UNF-LH
M24x1,5-24°DKO

9/16”-18 UNF-LH
G 3/8”
mekanisk — shunt

Anslutning for slanganslutning
Anslutning hégtrycksslang

Anslutning stralror/skaftror
Anslutning shunt

Styrning

Med férbehall for tekniska andringar.

Svenska

12 Bilaga
12.1 Vattenkvalitetsdirektiv
Gransvardena for den nddvandiga vattenkvaliteten ar ett

utdrag ur WOMAs vattenkvalitetsdirektiv, som kan bestal-
las hos WOMA GmbH (se kapitel 1.3 Service).

Torrhalt max. 200 mgl/l

Total vattenhardhet 1-20°H

CaO 10 - 200 mgl/l

CaCOg, 18 - 357 mg/I

Kalciumhardhet 0,89 - 3,39 mmol/l

pH-varde 6,5-9,5

Baskapacitet (pH 8,2) 0- 0,25 mmol/l

Andel av alla upplésta amnen 10 - 75 mg/l

Konduktans 100 - 1000 puS/cm

Klorider (t.ex. NaCl) <100 mgl/l

Jarn (Fe) <0,2mgl/l

Fluorid (F) < 0,15 mgl/l

Fritt klor (CI) <1 mgl/l

Koppar (Cu) <2mgl/l

Mangan (Mn) < 0,05 mg/l

Fosfat (H3PO,) < 50 mg/l

Silikater (Si,Oy) <20 mg/l

Sulfat (SOy) <100 mg/l

12.2 Forbrukningsmaterial

Beteckning Forpack- Material-
ning nummer

Gangmonteringspasta 500 g 9 892-362.0

Gangmonteringspasta 207 g 9740-194.0

Anti-Seize-monteringspasta 450 g 9 892-352.0

Anti-Seize-monteringspasta (85 g 9740-195.0
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13 Tillbehor

Foljande tillbehdr &r exempelkonfigurationer fér sprutan- Beroende pa konfiguration kan materialnumret eventuellt
ordningens olika anvandningsomraden. Detaljerad infor- avvika. For ytterligare information, se WOMAs produktpro-
mation finns tillganglig hos din WOMA distributionspartner. ~ gram.

13.1 Exempelkonfiguration
e 0)
@7

Tillbehor Variant Materialnummer
1 Kroppsstdd 9.918-752.0
2 Montera 500 mm langd 9.918-623.0
3 Handtag* 6.025-300.0
4 Skaftrér 1500 bar 300 — 7000 mm langd se WOMAs produktprogram
Skaftror 3000 bar 300 - 6000 mm langd se WOMAs produktprogram
5 Stankskydd 9.871-040.0
6 Munstycksfaste/munstyckshallare 50 - 76 mm langd 9.872-008.0, 9.872-183.0, 9.873-090.0,
9.878-291.0
7 Orbimaster se WOMAs produktprogram
8 Turbo-munstycke se WOMAs produktprogram
9 Speedy se WOMAs produktprogram
10 Handtag 9.871-675.0
11 Shuntslang 1500 mm langd 9.887-970.0
12 Shuntslanganslutning Reducering 3/4” till 3/8” 9.897-958.0
13 Adapter 1500 bar 9.918-624.0
14 Vridbar slanganslutning 1500 bar 9.872-437.0
15 Slanganslutning 1500 bar 9.871-969.0
16 Vridbar slanganslutning 3000 bar 9.872-640.0
17 Slanganslutning 3000 bar 9.872-023.0

*) endast anvandbart med shuntslang
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